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[[Das Dokument ist am rechten Rand beschadigt. Dies erforderte einige
Ergadnzungen, die hoffentlich umsichtig genug vorgenommen wurden.|]|

1. ,,Befiehl du deine Wege* v.1. u. 5.

(1) Hinweis auf den Abschluss. (¢I) Die 777 Feier nicht fiir mich und o
fiir ench Ruhm ®<,> aber fiir die ganze Schulgemeinde<.> (¢2)! Als wir
vor fast 3 Jahren zum ersten Mal in diesem Schulsaale vereint waren,

da habe ich als Spruch fiir die Schularbeit <benutzt: ,Der Gréfite unter
euch soll sein wie der Jiingste und der Vornehmste wie ein Diener® Luk
22./26>2: (2) Das selbe Wort steht mit Recht auch iiber der heutigen Feier.
(3) Was habt ihr in diesen letzten 3 Jahren gehabt? Allerlei sagen iiber das
Unterrichtliche? (¢iz) Eure Arbeit an diesem Hause in () den Raumen ;
euer Werk ist diese Schule mitgeworden<.> (¢¢) Die Alteren unter euch, die
von anderen Schulen kamen, die lernten (4) den Gegensatz, das Anderssein.
War es auch ein Bessersein? Ich weifl es nicht, ihr kénnt es auch nicht
sagen. Wir glauben und hoffen es miteinander.

(5) Ein freies Zusammenleben. Alles trat frei heraus; ihr solltet euch
geben, wie ihr wolltet ... . Ja unser Leben ist so <frei,> (6) dass ihr gar
nicht anders konnt<, als euch> so zu geben<,> wie ihr seid. Da musste es
sein, wie ich gestern sagte im Anschluss an das ,lebende Klavier<: (7) Ihr
kamt heraus in eurer Giite und in eurem weniger Guten. Worauf wir Wert
legten und was wir eingehalten wissen wollten: AuBere Formen <im>

(8) Umgang, im Raum. Dariiber hinaus? Kaum etwas von Bedeutung.
Wiederum ein Anderssein; auch ein Bessersein? Wiederum, wir wissen
<es nicht.> (9 Kann sein, dass der eine oder der andere spéter einmal
mich anklagt, warum hat er mir so viel Freiheit gelassen in jenen Jahren,
wo ich noch so jung (10) und so unerfahren war; warum erzog er mich nicht
hart? Gab mir jemals und jemals eine Tracht Priigel? ... Ich werde ihm
sagen, dann <wie> (11) heute: ,, Nein; noch niemals ist ein Mensch durch
Priigel wohlerzogen geworden; 3 (12) die hitte dir nicht geholfen. Und eine
Schule ist nicht der Ort <dazu,> (13) diese Priigel dir zu verabreichen. Sei
unbesorgt, hast du sie wirklich verdient, dann wirst du sie in deinem
Leben schon von anderer Seite (14) erhalten, und so ausgiebig und so
kréftig, dass es geniigt.“

Andere mochten vielleicht sagen: ,,Ach, hitten wir doch diese Jahre

der (15) Freiheit noch besser ausgenutzt!“ und dabei an diese oder jene
Unterlassung denken. Da mdochte ich trosten damit, dass uns Menschen die
Klage (16) niemals verldsst dariiber: ,,Ach héatten wir doch; ach hétten wir
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doch!“* Die Wunde, welche versiumte Gelegenheiten uns bereiten, triagt
(17 an Narben oder blutend jeder Mensch durchs Leben; gliicklich, wenn es
wenige sind.

(18) Euch allen, die ihr zuriickdenkt an diese Jahre, jetzt und spéter,
klagend oder zufrieden: Eines werdet ihr alle (19) feststellen kénnen, dass
alles, was schon war, was uns gemeinsam gelang<,> immer unter
jenem Schulspruch stand .... (20)dass wir dann wirklich dienende
Gemeinschaft waren; der Englénder sagt creative service. Ja<,> iiberlegt
es einmal heute und (21)in allen, allen Tagen spéter: Immer vorausgesetzt,
dass die Kraft des Verstandes und der Hand und der Sinne da waren,
misslang immer nur dann (22) etwas, oder gelang einem von uns etwas
nicht, wenn er nicht dienen wollte. Immer scheiterte derjenige, der das
Eigene suchte, und sich dem Dienst <verweigerte.> (23) Er brach die
Gemeinschaft; er brach die Treue; er ging von uns vorzeitig oder musste
aus unserer Mitte verwiesen werden trotz aller Nach<sicht><,> immer
ferner wurde er uns. (¢It) Wir schlossen niemanden aus, der sich nicht selbst
ausgeschlossen hatte zuvor. (ee)

(1) Wenn es doch moglich wére, euch das ganz klar zu machen, dass dieses
Ergebnis eurer Schuljahre in der Universitétsschule (2) euch im ganzen
Leben nie wieder verloren ginge; einen unausloschlichen Eindruck auf euch
machte! Was miisste das fiir euer ganzes Leben bedeuten.

(3) Und fiir euch, die ihr von anderen Schulen zu uns kamt, wird es neu
und von grofiem Eindruck gewesen sein, dass <die Lehrer » >° (4) ganz
anders mit euch verkehren und zu euch helfend hintreten konnten. Dass
sie vorangehen konnten in diesem Dienen.

(5) An Fraulein Metz: Sie kamen zu uns an den verschiedenen Orten
bewahrt und haben sich in kurzer Zeit hier einen ganz festen Platz

(6) erobert, vor allem in den Herzen der Gruppe, die Sie fiihrten.

Gern verfiigte ich iiber die Moglichkeit Sie gewinnen zu diirfen, hier zu
<bleiben,> (7) aber so wie die Sache steht, muss ich mich vorbehaltlos
freuen dariiber, dass Sie von hier in eine gesicherte Stellung gehen. PP[[unter
ehrenvollen Bedingungen|] (8 Sie boten uns Vielwertiges, und gehen sicher
und bestimmt, mehr als Sie selber es wahrhaben wollen von uns fort.
Waunsch .... und lassen Sie von sich horen.

9) Sie, Herr Doktor Wolf, stehen nicht so vor dem Abschluss einer
Lebensepoche, sondern wollen noch weiter die Ausbildung erkunden, an
der Sie in Jena (10) eine stattliche Reihe von Jahren hindurch gearbeitet
haben. 41/4 Jahre hindurch widmeten Sie, mehr als einmal bis an den
Rand der Korperkraft, (11) all ihr Kénnen dieser Schule. Es ist unmoglich,
dass Thr Wirken jemals aus der Geschichte dieser Schule verschwinden
kann, so unmoglich, wie ich es vergessen kann, (12) was Sie in diesen
Jahren geschaffen haben. Ich denke mir, auch Sie denken in diesen Wochen
manchmal und ldnger als sonst zuriick an diese Jahre und setzen (13) ein mit
jener Abendstunde dort driiben, wo mir ein jugendbewegter, tief und ernst
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suchender® Student seine Sorgen und Wiinsche aussprach und (14) gehen
in Gedanken durch alle diese Jahre, voll eines bunten oft wirren Erlebens
bis zu dem ausgezeichneten (15) Padagogen im (¢iz) neuen (¢¢) Doktorhut von
heute.

Wie viele Dutzendmale war es schwer, Linie zu halten, Kopf oben zu
behalten, den groflen <Plan ™ > (16)im Werden und Geschehen dieser
Schule einzuhalten ... Wie ging es auf und ab auf der hockerichten
Lebensstrafie und drohte aus dem (17) Geleise zu werfen. Wer treu blieb,
wer die Stimme des Dienstes nicht iiberhorte ... kam durch in jeder Lage.
Sie sind ein Vorbild dienender (18) Hingabe an den Bau dieser Schularbeit
gewesen, und Sie konnen es bleiben im Gedéchtnis aller derer, die von
Ihnen Wissen oder zu 777.

(19) Sie haben im Leben, das vor Thnen liegt, noch manchen manchen Fels
zu durchbrechen ... Sie wissen, dass der Fels, den ich meine, den wir im
Leben (20) zu besiegen haben, das harte Felsgestein in uns selbst ist, gegen
das wir kidmpfen miissen; dass alle wahren und wertvollen Uberwindungen
und Siege, 21) Uberwindungen unseres Selbst und Siege (€i2) iiber ) (ee) uns
selbst sind.

[[Unter dem Text:]] Wort des Marquis Posa’
Begeisterung! Ideale der Wert vor uns Selbst

,Lobe den Herrn, ... v.1.3.5. Zuriickwenden an die Gesamtheit!

Aus der Stenotachygraphie iibertragen von Walter Stallmeister,
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6Endung wurde korrigiert.
"Hier wurde wohl aus Schillers ,,Don Carlos“ zitiert.



